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ROBERT BOSCH GMBH —
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH
05369173145964230
Eollction address / Incirzo de uogo i carlen di o) Onder Coda/ Orioe dl yasporto
ERF-ER-1459643 *** EURAPID ***
Delwerr terms / Terminal address /
Cendizloni di trasposta Indlirizn terminale
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Fax:+49 361 49 30 411
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No it TMP=VRN-3691373
Terminal di arivo Contact tel.
Terminal de destinalion Numeso telefonico
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EURCCONNECT Transpert Gonditions apply excluslvely to all DHL EUROCONNECT conslgnmants.
Tutta ke spedizion] EURCCONNECT sono vincolate alle Condizioni General i trasporio EURQCONNECT 1




